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Ingu koko kin anikuyabari

Ings ko'ké kin anikwayabari, zar nakennuga kagama tina’ naba part awi miwizey kingwi yumu—kusi
anakunnuga; diwén diwén zari zueinguba kazagichi; eymi ka’zarunhey nakugaba pariri, bema negwa’ awiza
nenunki kazagichi zan akwa kaw nanno constitucion 1986 se yeika kanchunhey; Manuel Quitin Lame awiri
Rafael Reyes; kanunaba pari winzapari nakanuga awirl nikakey mikananangwa katasi, ley 1967 OIT, iku
diwéin diwéin kawa kwey zweinnuga’ba wa’kan nusi nikamuseri corombia; um#én kinki kadamari nakanuga
yinari ke arhuaco nani.

Ingu koko

Iku - Amizey neyka chow a'chwi - Awtéin mikure'bori mikachuzanhasi zweykwa si - Iwakuchs - Zari zweingwa
- Zapanamu

1 Mi nombre en castellano es Deivis Alexander Nifio Izquierdo, en lengua ikun es Businmaku. Naci y creci en la Sierra Nevada de
Santa Marta, en su capital politica y espiritual Nabusimak. Me formé con las practicas propias de la cultura aprendiendo de mis
mayores y del entorno, de quienes siento orgullo y respeto. Estudié la primaria en la escuela pifiimake y la secundaria en el colegio
busingekun. Actualmente soy estudiante de historia de la universidad de Antioquia.
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Resumen

El presente articulo busca ilustrar la lucha de los indigenas desde el siglo XIX, por la tierra y la revindicacion
de sus culturas, pasando por los diferentes procesos de cambios. Para este recuento se hace un andlisis muy
sintético; desde el primer manifiesto donde se indica que todos los individuos de la nacién con excepcion
de los esclavos estin en condicion de derechos, la instauracion de territorios religiosos con la constitucion
de 1986, las luchas de Manuel Quintin Lame por la recuperacion de las tierras que Rafael Reyes habia
legalizado como subasta publica, la participacion de Colombia en 1967 con laley 31 a la OIT en el convenio
107 de 1957 (en el cual se establecia el derecho de las minorfas, por lo que los indigenas se vieron
beneficiados), la importancia de la constitucion de 1991 v el establecimiento de Colombia como un pais
‘pluriétnico y multicultural’, y de ahi las luchas que se han gestado principalmente en el pueblo arhuaco hasta
la actualidad.

Palabras Clave
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Abstract

This paper aims at illustrating the indigenous claims and struggles over their land and culture since the 19th
century, going through the different processes of change. By means of a brief summarized analysis, this article
starts with the first manifest, which grants all of the nation’s individuals - except for the slaves - lawful rights;
followed by the establishment of religious territories with the constitution of 1986 and the disputes led by
Manuel Quintin Lame to regain the lands that had been legalized as public auction by Rafael Reyes.
Secondly, it looks at the participation of Colombia in the ILO m 1967 by means of the law no. 31 at the
convention 107 from 1957, which stablished the rights of the minorities, thus, benefiting the indigenous
peoples. Finally, it outlines the importance of the 1991 constitution and the establishment of Colombia as a
pluriethnic and multicultural country, as well as the struggles of the Arhuaco people that followed it to this
day.
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Colombiari 82 abewa uga mowga kgtow, ke jwa'kuma una kwwoya ni awiri
ONIC yeri 102 ingwi sientu mowga ketow kwwyin ya ni, eymakin winnabari 18 ingwi uga
abewa kstowri winnizatikumekwey nari rizwey nuga ni, ema powru neykari ings gun
winneri kuké a’kukumey zwey nuga ni, e bunachy kinkumaye pari, tarigun zang kwa

emi zany nenyn wingnkamukangngwa winazari winzoyase.

Ik chow izansngwasi winzapari rinaken nugari colonia winkinmkumaye pari na
ni, ey bwe'kiigumuan yume a’nisi ywakumuan punnari siglo xx pari na ni, ketekenun chow
a’'chwamu kwakumana nari ayunu powru nari gnzweypare keyws ngnnd ni, pinna
eymi winkwwyari dikin chow achwamu kawa, eymi anvkweki 1859 ikuzey ka'gumy
re'bdkumey zweynpenna awiri eymi ik sakuku nusi zoyari tisi azweyngwa rebunna ni
, eymari mikenari zweykwa ta’'seya nanay izari keyws kwakumey zweyka tasi nanay
izanun penna ni, emy uyeri bunachy awwtari ka’'gemu winuizari zoyeykari eygwi
igumygn apaw winnisi zoyana ni awi keywwy gobierno ayeygwi eymi ukweri ikysin powru

nasin ynkwpanvkwa kawin Antonio Garcia Nossari yana ni.

Constitucion 1886 awiri ley 89 1890 tase zanwusindi aju powru diosu rigen zun
a'zari zoyana ni ey ukweri eyma zen yow ikeri keykumengwa nari rebona zen una ni,
dnugwe keyneyka awi gugin arunhu neyka nand zun izari emi name 1903 awiri 1928
kugi zanugkin, inguri aju powruri diosu sirigun zen yow nika away nina ni awiri ikuri

ka'gemu iagusi zgn zoyana.

Rigawisngwa kwdkumey zoyari eymaygwi dnugwe kenari zgn ngnna ni emy

gwame' gumusingri eymay agawi, iglesiase zon key zoyana ni.

Rafael Reye ley 5 1905 kwasana ni eymari ikgzey ka'gemueri anhageyksngwa
regawi zoya ni bemase igumyan a'zari sano a'chwi ey ukweri ley 104 1919 neykaseri
eygwi jumug a’sa awi zoya ni, emi ukweri Manuel Quintin Lame ri awwstari ka'gemy
wingusi zoyeyka kepari unzwey nuna ni, caucasi ka’'gems wingusi winzoyana , eymi
nari igumgn zapari zweykwari kura zanisi zoyana ni, 1967 colombiari OIT angkunari zorie
nankuri 107 convenio kwakuma uyeri ikgzey igumen jumamy kwakuma una ni,
ingumun sakuku nari zweykwa awiri ka'gemy gnkikwey zwykwasi eymi anawi keywu

azurayri ingumun wingkgrinchori, ka'gumy inkikwey azwey pynna ni.
k h ka’ kik

Emikindi azapari zoyana awiri chow agachwengwa kwakumanari yow kg
winkwgyazey tanyg zaname kwasa neki a’'u nunna ni ey ukweki snkwey zweykwa awiri

chow minzari awkwa siri ingun kura zanisi zoyand ni emi anawi hame gju rigagusi
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zoyabagwi anskgnari azwey pwnnna ni emi narigwi 1991 constitucion kwakumey
zoyabari ayigwi kenari azoyana ni eymi nabari mowga juna zgn zakachokumey

zoyana ni, kunsamue chow izanengwa nari awiri ka'gemy mikenari zweykwa nari zon.

Colombiari ga’kenamy akute 1991 se kwakuma uyeri ingwi snta’mena away
ni'na ni, eymi yabari colombiari diwen winskawa nari keyws diwgn diwsn kunsamu
kenuna kwweya ni ya swaba nari keywu-kawa'nisi neykari koga renikwa nabari ikg
zokunsamuri azgna ni rebonyyame (colombiaseri winnenanwyay dkwuya, ey ywa na
azari ikweya ni) awiri 63 renikwa naba ya wwame (keng kwey zoya pinase
ka'mukdnuya, eytiwu ikwey ka'gumu rekumana, ka'gemy  diwdn  diwdn
winnenanwydy akwey zoyeykazey, ka'gumu—ikuzey rekumana, ingki kwana kwa
ukumana birin zany eyki pinnazey nari chuzanwya awiri akingwi nari eygwi ndngyari
gwamu guga'se regusi zoyeykasin yow wésukwey na’'nu, ita’sskwey nanu yumi chuka
a’'gukekwey nanu diwgn re’'gow awkwey nanu gunti na ni ) eymari aju a’'zena kukusi,
ey wweki awstari ankazanskwa kwdkumey wnzoyeki, dykung vnzari ynzoyabari yow
wnchona neki aw nari zwey nugin, aju rigagusi zoyabari dykenyg minhrebori, agwasi,

mikenari zweykwa a’gwakumey zoyaba.

Rigagukuwya kwdkumey zoyeki, iks winkwwyari eyki ssmy winna ni eywari yow
zoneky winkwoya ni, awstari zapangkwa wingkunisi, gya gwwonti ngkenchongndi
winazari, diwdn zapanwkwa winde'tasi neykari gobiernuse’ kuywasa aw nari ri a'yunsi
yume re'gawi, emari diwgn name neki igumen neykari agwasi zoyame, kanu
winnenkengeysi zoyame, windinahagasi, rinherebasi awiri kunkunzangse kotwisi. 2010
ONU ga'kenamy wena yeykari, ikeri ka'gemu pari kibori zoyaki nugeki, ike gamuse
regusi zorizari peyky ni, paperi ibori zoyanari, ka’' ggmy ikese ynkamukunhasgywkin neki

nanu ni awiri winakwgygkin neki nanu ni.

lke colombia winkwwyari, ka'gemy ikwakumey zweyngwari zapari winzwey
nuga, awwtari ka'gemu kengnasi wingnkypari, ka'gemyg echukumana ikwdkumey
angwa nari awiri chow izanamy uzapari chow kegachwengwa nari akowna na'bari
ikgse ka'gumeri a’zuna ni éymiri kunsamue kwbya name wingka'bunna winnenansya

awiri kunsamy eymi ywame ks ka'geme kenanu nendi waku je kenanu nakin nani.
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Imagen 1: Pueblos Indigenas de colombia. Fuente: http://gecactivismo.org/2012/05/30/los-pueblos-
indigenas -en-riesgo-en- colombia/
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Niwi Umuke jiwgse muchey neyka ingumsn warin kawa ni, jiwv wamusdrigen 46
km peyky kunari, kwimikeng ingumen warin kenenari chundwa, 5750 mt warin kawa
jiwgse pari. Ema kwimwkeny igumin kaw nenay kawari jirigaky anisi colombia zunari
ayaba kenanu nari dykeng kwimikenyg zen asa nani, 12600 nangkin zari mi'naki nuga
ni, ajwen zans nendy zenari kemy zuna, kg zena wiwi zena yow kynvna ni emi sbwame
pina juna kenanri ka'se kwey zoya ni eyma zana nari kén juna awiri ana’nuga juna

nenyvn.

Imagen 1: Sierra Nevada de Santa Marta: Fuente. www.igac.gov.co

Powru ikuri, kogisin, wiwasin, kenkwusin makeywa ikg wina niwi umuke akwgya
ni, ikenha wingnkwywaswyabari kaguemueri azena naba akwakumana awiri kensamy
abona kwakuma anugwerigen uname eyma powru nase winchungwa nari

chukumana.

lke umuke zaneri aykeng nari winkwana ni awi siglo xx sakeriggn colono keywwy
okuna winkinkumey ajwgn pari rinasi, eyma neykari ikuri wamugsarigen zweykwa
wingkuzanisi zoyana anawi keyws kang anazarisi zoyeykasin, wamugsarigen winzoyana
awi keywy kenkwnun zang gnwinkinkemey eygwi tekin paramilitar enwichori zoyaba
wnkapari zweypuwnna kegi 2000 ichonwkin. Ema zari zoyeykari tange zanamyg yow
izatikumey dikin riwangkwa ayuri kunsamusin kwey zweykwa yow izatikumey, ikuzey

kunsamu anayuri kwimikeng gena zoyana ni
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lkeri cesar, magdalena awiri guagjira re'nikweyaba  winkwakumana  ni,
nabusimake nabari resguardo ikuzey naba ingumuen azgna awari, azi zari zoyana no
warunhendi emiri 1916 kogise' pari kapuchinu kinkumana ni ikenhgri ke wnni'si
winzwengwa "fres avemari' rigawingwa. Eymiri ggmusing ikeri pariseri, a'samy, yamsy
wa'samy, ka'gemu zena ikenhuzey kunzamy awiri zamayame agawi zoyana, ema
diosu rigun rigawinhengwari aju gobiernu se bisinu a'gowna ikg, bunachg riwinhengwa
nari. Ema kugise'ri kapuchinu jinari abitiri bunachy rigen zon asaysn gwasi awiri
azgnchunhamy, emi nari zen ilgesia zen niwi umukeri rigawinhengwa si apaw kgnari
zori; emi anukweki birin wnzanisi ¥nzorieri gaksenamu agawianari warunhakumanay
nanu nari snchukumey zoriri ike banjeriku regawi zen zweypwnna, kagems anigusi,
kunsamu enkgchwi zweykwa awiri mengnay mechukumana ngnkuri jwejwe kawin zen
anai, ami gakename demusi awkwa nanu ni ai awiri iken asaysn nukendi katigu achari

una ni.

1970 sinkeri ikeri ikbnha winnengnay windizwengwa nari zapangkwa wingnpesa
una, eyma kuegise kindi, pari uraken zen makeywa mil nangkin ggmusing chori zoyaki
nuna, ema neykari kunsamu rigen kinkiri ingwi ki neki nanu nari, 72 gemssing riwigya
nusi, awi keyww pari jinari ikezey 9000 hectarea nanwkin kagemue apaw angkenika

awaki nuna.

Iglesia zun jwi chwwya, rigawigyasi senvna awiri regukeya, awigya eyma
nengwa ni yeyka, pinna ke kenanu nari zen rigagusi zori. Ema bunigumu kurigaguka
awgngwa nari 1982 kugise ikw wintukwari yow igwi nangkin wingnkgnari sgmu
wingnkenika awi wingnkereguka una, ks azari kapuchinu ze bising winguka una, eymi
nari rinheregukekwasi, awiri kunsamu si ikgse anigisi sakukuse sndemusi zweyngwa nari

unnina.

Niwi umuke iwa bunigumu kwuya

Niwi umuke iwa bunigems kwaya jwasa aukwasiri, iba'kin zen chwams neki kaw
nani, diwen diwen achwi chwame kawa, akete awanskwari enkgjwakemsyin ta,
kunsamu awiri unisi azoya aksty, eymi pari zen vnksenanamy, rinhgregukamy, tang

zanamy, awi yow okai pari se kenanvkwa, ayeyka eymi para gunti zoya ni.

lku wintukwa nenokin zakacho'sskwa nondi, ka'gemusin wingnksnena ni,
winkwey wwaba, awiri a ga'kenamusin iba wingnkenari, ikenhzey nikamy, ikenhzey

kunsame cheka azona kawari, igweti a'ne nikwweya, i'gweti jiweg a'kwuya, igweti
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kwimikung, igweti je swi, igweti titen, niwi umuke, seykwtukunemaku (linea negra)
wnderigun neykari za'kingga gunti, kunsamu kgnena, awiri jumamy kgngna ni. Eymi pari
akuty awiri enunay neykari kwakumuya ni. Iku wintukwase' ka'gemuri chuka a'zena
kawa neykari tang zanams kenari, chwwgzari awiri anugwerigen nangn nuken demariza
ni. lkusin gnkewakendi, mamuse gwwogari ke igwi amuchi a'zanendi, kuseyna
awengwasiri ka'gemy minsg du akusamu kawa ni, ey swame kagems wichamy

a'zanendi, iky petise tosgya ni, ey vweki kagemu du a'zanundi, pinna du a'zariza ni.

Mamatoch?’

s

Rute dal So!

Imagen 3: Fuente de la Confederacion Indigena Tayrona CIT

Niwi Umukeri seykutukenumaku se ta zona ni, eyma neykari pinna kwywya tana
zupdw, kaky jina, zaky jina winnikwwya ni, paperi (resolucién 000002 de 1973) ibori
zaka'cho'kumana ni. Ynzari zoya, zgneku wiwi zanisi zoya awiri gy riganisi azoyari niwi
Umukeri awstari wa'me ikumey zoya, 1979 kugise'ri unesco neykase' pinna
zenhdnugwe awiri pinna akwiyazey nari a'zena waseykumana ni. Iwari diwgn zari
unzoyin kwimikynuseri 32 jeswi kwakumuya, wdmusakiay dkwuya dnugwe kusgya
eymasindi 17 municipio ékuna iminaki nuga wnkamukangya ni. IDEAM awiri UN se
kwnuna zakachoswyari 1.3% nanekin kegi’sin jgn ayuri zoyin ey awi jeri anayurigwi swin,

eymi zari zoyaba'ri 2040 kugise'ri jgn neki angkgnanu nengwa na ni.
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Ema zari zoyeykari awwtari arunhd izena ni, be eymari niwi umukese’, a'’bunna
anayuri awiri kunsamyg nengn, emi ynzari nendi sakuku gnkgnisi, ynkenari, tang zanamy
mikgnanvkwa yow ana'yuri zoriza nandi, eymi nandi powru zgn ey a'zariza ni. Eymi
zoneykari sakuku winneykase'ri winwasaysn pana awaki nugin, eymi wnderigon

re’'gukamu wingkawase'ri.

ke wintukwari 16 abril tima 2006 kegi'se pari awstari du zakukumey azoriza i
gobiernuse re’'guna neykari nanu ni izapari naken nuga ni, ingumen chuzari uwari je
a’kwakumeyza awga (Puerto Multipropdsito Brisas S. A. Mingueo-Dibulla (Guaijira),
Represa Besotes (IKARWA), arwayuen kiay (Cesar) awiri Represa Rancheria (Guaijira).
Nanen nuga ni. Ema du zakukumey zoriza augari zuguré nase ey gwa'na neki nanu
nari keyww zari zoya winsekgnenase' ayeygwi aukwey nanu ni wingwa'na ni emi anawi
neki i'ngwiri eyma aniaizagichi anawdkychy ukumana na ni, eyma zana neykari
puerto brisa ey angwa ni agwasi paperi 1298 30 junio timase 2006 kugise ukumana
nanu no (IVEMAR) gwaseri ayéy Ukuma andi awstari wamyg kuma awiza ni tiken
kununari nareki azi yo izanu nenna, tukin 2006 kugi'seri ikusin kwriggnchonu nari ayéy

angnpekuma una ni.

lgeygwi neykari represa besote ikarwa zena arwayun kiay, gobiernu awiri cesar
zang sakuku winarunhwgyari je gumuy a’swkwa, 1.400 hectarea ndnukin ikuzey ka’'gemu
je ipanengwa nari, ikenha’ winye'ri dkuna powru zuna je keyungyame, eymari diwgn
re'taku nari nuna zunnige neki je kwsngwa warunhu' nari, kwimikeng-chukwa re'taku
nari, ipesuya chwamu kwasu' nari, tikgn je swi inéysuya awi keywy ing nendgn yow

ana’nuga chow achu nari.

Ema zari zoya nari keywy zachen ing vnkunhamukgnhasi zweykwa nundy
nanunno izang neykasin awi kéywawri kuse jwasuya gugin jwa’kumu gwawa nunasindi,
ka'goemuri zi a'zey zon wazoya ni awiri ka'a kwisi zen zori. Emi uwame ikgse'ri yow
unkunari ynkurigaguka unari paperi 002 bunna bunachy ke keyndrigen chonu
nungwasi, ey uweri ajwa chonu ngndi neri kunsamu iakwengwasi,-jeswi kungwasi, je,
tiken awiri tanwya aww: chonungwasi, awiri pinna kwya awg- zi agazengwasi.Ema
rigagu’na siri Okuna winkwwyari diwgn diwgn winni winanasuya ni, fang a’zari winnaiza
kiwechi zgna wini, emi iri iks achwuydkeche sin wini awiri a powru sirigen zano a'zanu

gwawa nari. Eymi ayeykari siglo VXII awiri XIX zunnaygwi ai.
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Emi gwasi nano zaka’'cho’sukwa

Colombia ke winkwgya winderiggnchori winzweynugari, estadu awiri empresa
winazun vweykasi re'wesi kuké a'kusi winzweynuga ni, ey sweki ikenha kingwi eymi nani
azari winderigunchona, windinhreguka wwa, sakerigen eyki winasayams neyka,
winnunikwya, awiri yow na’'bari ka'gume ingumsn a’zena neykazey winzapari, kwwsya
winnachwuzenhasi awiri a'zuna kekusi, chow minzanvkwa, ey kwiyin minzanwkwa tasi

awiri tikin menanukwa ka’geme undindi tasi.

Emari ke sey uvnsi achu nari igwi vnkendnwkwa tasi, chow a’'chukwa,
niwenangyaba ta, tari naken nuga izagi aukwasi ike-imyg nanu nari i'gwi aju dkwweya

fang zanamy kwdkuma awiza nandi a'chwi.

Emi kwyunari ikeri i'ngwi snkunikamyg kawa ni, a kunsamuse' ta awiri
winenanwya'ba ta dykung Aykung winunkyjwasa chow wingnka'chwi awiri diwgn
diwgn unka'mukari zweyka nengn eymi nennige’ i'ngwi aju diwgn diwgn nennige’ki
dikin riwanwkwa kwakumuengwa ni iwari ikuri tang zaname zg'n winsisun nugin du kawi
powrusin zachun windinre'gusi zweyngwasi ey swame mamyg Umuke zangri eymi
winya ni (eygwi ingumgn se nuna, niwinhrezatissya awiri kunsamy niwinzdgeya neki
iapanu’ ni ) gobiernuri kenpesinu niwi Umeke okwna winkwwyyari dykeng wingkachwa
awkwa awiri resguardo iagakungwa warunhey zweykwa, ey unigeri je yungya apaw
kenisi zweykwasi awi keyws ana’'nuga juna kweya awiri emi negkin kwoya. Eygwi du
zakusi azoriza neki kwa izanu’ ni ing nendn, niwendngyari aju ayeygwi vnzanika awsn

gwasi zgn warunhakumeya ni.

Iky Zugdkunamu Zukdachosi

ke zg ga’kenamu zuka'cho’kumuye'ri, Ga’k ynamu chuka a’zena ey awga
nanu'no. Ey anewa’'me zon, gun ikeri kwey zoya'ba, me’'zansn nugeyka, zari zoyeyka,
a’nokukwari ga’kename niwikenanwgn nugeykasin zen a’'no’kwkwa gun nendi. Eymi pari
anibori zen gun diwgn diwbgn arunhey zweykwari kwakumsya nanu’'no. Iwa enzari
zoya'ba, awiri o'kerigen ing agutari zari naken nugeykasindi, Niwi ga’kename niwik
vre'besi, izatikumen, niwigwa'ssn nuga zon nanu'no. ke nangkwa'bari  Niwi
ga’kenamy niwikenanun nukun zon, gun ik kinki ni niwinzariza gun nendi. Ey awi
keywsri eymi pari zgn gun pinna junaibonwya nendi. I'ngwi nena'bari: i' ngwisin rimasay

re'no’kukwasi a’'muka ni.
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Na'ba ikgsin nekin zen rimasaykwa nanu’'nari, eymi zari zoyasin awiri gnkenari
kukwasin re'no’kukwa a’'mukena ni. Awi keywwri ga'kgnamuri, powru kwey azoya'ba
chow unka'chwi izatikumu nansngwasi snkechwams niwika'wngnno. Diwsn diwsn
arunhakumey ne azoywnki Niwi ga’kgnamusin gun kunsamse pinnad juna riwikwey niga
zon di nanu'no, ey anvwa’'me gemusinoti koga ke'gi izangkindi kakwese, zakuse,
urakygse, pinna juna k gnisi zoriza winbwiza gun nuendi, ey awsn zun ga’'kenam uri kety

kynisi zoriza ni.

Ga'kenamaeri sinams jfinasin re’no’'kekwa nekin a’mekanu’nari, anugwe ri'gen
nona’ba ayeygwi rimasay awkwa, zizi neki kwakuma wwe'ri ka'g wmuse’ jwa’si
kungwasiri jwa kesa awiri ingwikin gsnde’'gow awamu kawa gun nendi, sweri gyari
ga’'vngawi, ka'gemuse kwey zwein gwa'ba rinhacho’si, za'kinukengwa, awiri nikamy
awi zweingwa nengn kure'tasi, ukumuyari anugwe rigen pari wasay mamuse ey iwa
gun ngndi. Mamy gun pinnd juna ngnasin re’'no’si, zoya zun gun nundi. Gumusinuri
arekwera riwisn chokumuye'ri, ga'kenamuy o'kerigen zang riwi, ing o'kurigen zang
a'no’k vkwi kenari keywari, a kwey vnzoya'ba, ka'gemy nena'ba, rinhvre' gukekwey

a'zangngwasi cho'kumuya ni.

Ey swa’'me gun niwiri Niwizey kinki, riwiukwari Niwikengna gun ngndi, kunsamyg
nuna'ba pari yow ikuse mikgyuri awkwa rigawiya gun nendi. Mamue nangngwa nari
kwakumuyari inge diwg kawi, kenkurwase kwey zweingwa kerigagukeya nanu’'no. dya
zey nari chunwyari, zachen kunsame vnkuwwsi, gyari chow kinki a’chwi snchunhey,
awiri anugweri'gen ga'kenamy gnkuwgsi, gunams jinaye kuwwdsgya ni, I'ngwiri
wichamy dU dkusengwazey nari chungya nani, Iwa ingweygwiri, eysa gawsngwazey
nari chunvya nani, eymi awi gunti diwen diwen nangngwazey nari marunsama

ekskumuye'ri, gunamuy jinase'ri mame ana’no’si zoyams kawa gun negndi.

Iku-zukunsamu

Zaka'cho’'kumey waseykumuya'bari, Awa'narigendi eyki bunachy, kwa juga
fina winkinkimu'gwi ngnkwe'ri, niwinhumukeri ik TAYRONA zakinuga kwana, gya jinari
e chukwa neyka nari keywari, ing gawi awkwa nena’ba winggsnkuya nenna. Ey uye’'ki
fuga jina winkinkumey nare'ri eyma jinari yow gnwingchona una, uye'ki ingwiri sbnkwey
a’'zari gwirkgnun rizoya awagwi, awi gunti, gijwasin re’mimkumu’ nari wirin smwinkwey

gunti, juga jina gndinasi wnare'n, ikenhasin junvke wnwingnkgnisi, nare’ki ingwiri
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sgwanarigen unkichi wina'zari rizoyana, ey uye'ki ikenhasin gnre’'minkumey gunti

ga’kgnamy juga jinazey windiwi gunti, ing snwingnkgnta’si winkwana.

Eymi awi gunti, 1916 zunkwe'ri, juga jina snniwikichori, niwiga’'kename anasay
nangkwa i, keywusri ikenhazey ga'kename zgn umen jume a’ku’'mey, zoyanari gunti,
ga’'kenams izatikumey keywsri kunsams diwg ng'na rigawi snzorikwe'ri, wa’'msg ikumey
wnzwein nuse'ri, 1982 anichore'ri ikori eygwi sndimasay gunti juga jina gnwina'ga’si,

eygwi vpaw gnwingkunisi, fa kinki angnkgre’gusi shzweingwa nari chukumana.

Ey anunayu pari niwiga'kenameri eygwi ke ana’kukumey, izatikumu nariza
a’chwi paperise a’si wya keriwi azwein nuga na ni. Niwi umukeri 470000, nangkin gun
ikeri akwun nukendi, vweri, inge nangkin zen gun ikeri asaysndi, ne'ri yow iken
anaseykumu’ nani gwaks kwasi nang’'nari. Ingw'ise'ri ey dndkwuenki du keyws i neki
aseykumu nani. Ey swaygwi ema ikg ngndba umun izatikumu nari ey engnay kawi ing
kenuna ni Arekwerari, n yndbari iken rigawi, amizey neyka rigawi, (artes propios) Na'ba
pari gumusingri achena jinasin urakyse amizey neyka windiwiyédme zun, ikwri

izatukumundkwa dzari yona ni.

1) By anewdme zun ike zakdchdkumuyéri, ingwi yow gdkename nari keywws

kwey, arunhey, endumari, awkwdba diwun diwen kawi.

2) Niwikgnari akwen nuga ey awga ni, mams rinangn nuga jinari, sakuku nari
keywwri, anugerigen umunte windzuna nariri, inguny chwizgnhasi gwamu

winggenkuya nani.
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Entrevistas

Seywkukwi Torres (mamo Mayor Arhuaco), Nabusimake 27 de diciembre del 2° 2015.
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Otoniel Izquierdo Mejia (Mamo, Mayor arhuaco), Kurinha Sierra Nevada de Santa Marta,
12 diciembre de 2015.

Seykwaruwun aruwun izquierdo mamo de kuriha Sierra Nevada de Santa Marta. 20 de

noviembre 2015.
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